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L'ENTREPRISE DE TRADUCTION

Projet professionnel

Présentation
     Tous les étudiants présentent leur projet professionnel devant le groupe dans deux séances 
pratiques en octobre et janvier.

Objectifs

> développer la présentation orale
> faciliter l’évolution des objectifs professionnels et orienter la recherche de stage

Compétences visées

> savoir se présenter et se vendre
> présenter un portfolio de travaux sur site web ou autre support de communication
> s’évaluer par rapport à la concurrence
> identifier les postes pour lesquels les étudiants sont qualifiés

Modalités de contrôle des connaissances

Session 1 ou session unique - Contrôle de connaissances
Nature de l'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques
Travaux Dirigés Contrôle ponctuel Oral 25 100%

Session 2 : Contrôle de connaissances
Nature de l'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques
Travaux Dirigés CT Oral 25 100%

Pour plus d'informations : http://formations.univ-brest.fr


